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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU, Euratom) 2019/...

af 17. april 2019

om gndring af protokol nr. 3 vedrorende statutten for Den Europaiske Unions Domstol

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 256, stk. 1,

og artikel 281, stk. 2,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifellesskab, serlig

artikel 106a, stk. 1,

under henvisning til anmodning fra Domstolen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelser fra Europa-Kommissionen?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

1 Udetalelse af 11.7.2018 (endnu ikke offentliggjort i EU-Tidende) og udtalelse af
23. oktober 2018 (endnu ikke offentliggjort i EU-Tidende).

2 Europa-Parlamentets holdning af 13.3.2019 (endnu ikke offentliggjort i EU-Tidende) og
Rédets afgorelse af 9.4.2019.
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(1

2)

I overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Réadets forordning
(EU, Euratom) 2015/2422" har Domstolen haft generelle droftelser med Retten om de
kompetencer, som de udever, og underseggt, om der 1 forbindelse med reformen af
Unionens retslige struktur, der fandt sted i henhold til nevnte forordning, ber foretages
visse @&ndringer i fordelingen af kompetence mellem Domstolen og Retten eller i

Domstolens behandling af appelsager.

Saledes som det fremgér af den rapport, som Domstolen fremlagde for Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen den 14. december 2017, er Domstolen af den
opfattelse, at der pd nuverende trin ikke er anledning til at foresla a@ndringer for sé vidt
angar behandlingen af de prajudicielle spergsmal, som bliver forelagt den i medfer af
artikel 267 1 traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsméde (TEUF). De
prejudicielle foreleggelser udger kernen i Unionens domstolssystem og behandles hurtigt,
saledes at der ikke pa nuverende tidspunkt er behov for en overforsel til Retten af
kompetencen til at pakende prajudicielle spergsmal pa specifikke omrader, som er fastsat i

statutten for Den Europeiske Unions Domstol.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2015/2422 af 16. december 2015
om &ndring af protokol nr. 3 vedrerende statutten for Den Europ@iske Unions Domstol
(EUT L 341 af 24.12.2015, s. 14).
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3)

(4)

De dreftelser, som Domstolen og Retten har fort, har imidlertid vist, at Retten, nar den
treeffer afgorelse i et annullationssegsmal, der bliver anlagt af en medlemsstat til provelse
af en retsakt fra Kommissionen, og som vedrerer en manglende opfyldelse af en dom, der
er blevet afsagt af Domstolen 1 henhold til artikel 260, stk. 2 eller 3, 1 TEUF, kan stade pa
alvorlige vanskeligheder ved afgerelsen af dette sogsmal, ndr Kommissionens og den
pageldende medlemsstats standpunkter afviger fra hinanden med hensyn til spergsmalet
om, hvorvidt de af naevnte medlemsstat trufne foranstaltninger er egnede med henblik pa at
efterkomme Domstolens dom. Af disse grunde synes det nedvendigt, at sager, der vedrerer
et fast beleb eller en tvangsbede, som en medlemsstat er blevet péalagt at betale i medfer af

artikel 260, stk. 2 eller 3, i TEUF, forbeholdes Domstolen alene.

Det fremgér desuden af de droftelser, som Domstolen og Retten har fort, at der ivaerksattes
adskillige appeller i sager, der allerede har varet genstand for en dobbelt provelse, forst
ved en uathangig appelinstans og dernest ved Retten, og at Domstolen afviser mange af
disse appeller pa grund af deres dbenlyse manglende grundlag, eller pa et abenbart
afvisningsgrundlag. Med henblik pd at gere det muligt for Domstolen at koncentrere sig
om de sager, der kraever dens fulde opmarksomhed, er det nedvendigt af hensyn til
retsplejen at indfere en ordning for appeller, der vedrerer sidanne sager, hvorved
Domstolen helt eller delvist admitterer en appel, alene nar den rejser et vigtigt spergsmal

for EU-rettens ensartede anvendelse, sammenhang eller udvikling.
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(5) Pa baggrund af det stadigt stigende antal sager, der indbringes for Domstolen, og i
overensstemmelse med skrivelse af 13. juli 2018 fra praesidenten for Den Europeiske
Unions Domstol er det pé dette trin nedvendigt at prioritere indferelsen af ovennavnte
ordning, hvorved Domstolen afger, hvorvidt en appel kan admitteres. Behandlingen af den
del af Domstolens anmodning af 26. marts 2018, som vedrerer en delvis overforsel af
traktatbrudssegsmal til Retten, ber foretages pa et senere tidspunkt, der ligger efter
fremsaettelsen 1 december 2020 af den rapport om Rettens funktion, som er fastsat i artikel
3, stk. 1, 1 forordning (EU, Euratom) 2015/2422. Det skal erindres, at denne rapport
navnlig ber fokusere pd Rettens effektivitet og nedvendigheden og effektiviteten af
foragelsen til 56 dommere, samtidig med at der tages hensyn til malet om at sikre, at meend
og kvinder er ligeligt reprasenteret ved Retten, som navnt i preamblen til forordning (EU,

Euratom) 2015/2422.

(6) Det er derfor nedvendigt at &endre protokol nr. 3 vedrerende statutten for Den Europaiske
Unions Domstol, idet der samtidig sikres en fuldstaendig terminologisk sammenhang
mellem dens bestemmelser og de tilsvarende bestemmelser i TEUF, og fastsatte passende
overgangsbestemmelser med hensyn til udfaldet af de sager, som verserer pa tidspunktet

for denne forordnings ikrafttreden —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Artikel 1
Protokol nr. 3 @ndres saledes:
1) Artikel 51 affattes saledes:
"Artikel 51

Som en undtagelse fra bestemmelsen i artikel 256, stk. 1, i traktaten om Den Europeiske

Unions funktionsmade har Domstolen enekompetence:

a) 1de segsmal, som er omhandlet 1 artikel 263 og 265 i traktaten om Den Europiske

Unions funktionsmade, som er anlagt af en medlemsstat, og som er rettet mod:

i)  enlovgivningsmassig retsakt, en retsakt vedtaget af Europa-Parlamentet, Det
Europaiske Rad eller Radet eller en eller flere af disse institutioners undladelse

af at treeffe afgorelse, dog bortset fra:

- afgerelser truffet af Radet i medfor af artikel 108, stk. 2, tredje afsnit, i

traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade

—  retsakter vedtaget af Radet i medfor af en rddsforordning om
handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger som omhandlet 1 artikel 207

1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade
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— Radets retsakter, hvorved det udever gennemforelsesbefojelser i henhold
til artikel 291, stk. 2, i traktaten om Den Europeiske Unions

funktionsméade

i1)  en retsakt vedtaget af Kommissionen eller Kommissionens undladelse af at
treeffe afgorelse 1 medfor af artikel 331, stk. 1, i traktaten om Den Europeiske

Unions funktionsmade

b) 1ide sogsmal, som er omhandlet i artikel 263 og 265 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsméde, som er anlagt af en EU-institution, og som er rettet mod en
lovgivningsmaessig retsakt, en retsakt vedtaget af Europa-Parlamentet, Det
Europe@iske Rad, Radet, Kommissionen eller Den Europaiske Centralbank eller en

eller flere af disse institutioners undladelse af at traeffe afgorelse

c) 1de segsméil, som er omhandlet i artikel 263 1 traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, som er anlagt af en medlemsstat, og som er rettet mod en af
Kommissionen vedtaget retsakt vedrerende en manglende opfyldelse af en dom, som
Domstolen har afsagt i henhold til artikel 260, stk. 2, andet afsnit, eller artikel 260,

stk. 3, andet afsnit, i1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade."
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2)

Folgende artikel indsettes:
"Artikel 58a

Behandlingen af en appel, der ivaerksattes til provelse af Rettens afgerelser vedrerende en
afgerelse truffet af en uathengig appelinstans i et af folgende af Unionens kontorer eller

agenturer, er betinget af en forudgiende bevilling fra Domstolen:
a)  Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret
b)  EF-Sortsmyndigheden

c) Det Europziske Kemikalieagentur

d)  Den Europziske Unions Luftfartssikkerhedsagentur.

Den i stk. 1 omhandlede ordning finder ogsé anvendelse pa appelsager, der iverksettes til
provelse af Rettens afgerelser vedrerende en afgorelse truffet af en uathengig
appelinstans, der er nedsat efter den ... [datoen for denne @&ndringsforordnings
ikrafttraeden], i ethvert andet af Unionens kontorer eller agenturer, og som skal behandle

sagen, for den kan indbringes for Retten.

Appellen admitteres helt eller delvist i henhold til den i procesreglementet fastsatte
fremgangsmaéde, nér den rejser et vigtigt spergsmal for EU-rettens ensartede anvendelse,

sammenheng eller udvikling.

Afgorelsen om, hvorvidt appellen kan admitteres eller ej, begrundes, og denne

offentliggares."
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Artikel 2

De sager, der henherer under Domstolens kompetence i henhold til protokol nr. 3 som @&ndret ved
denne forordning, og som er blevet indbragt for Retten den ... [datoen for denne
@ndringsforordnings ikrafttreeden], men hvis skriftlige forhandling endnu ikke er afsluttet pa det
navnte tidspunkt, henvises til Domstolen.

Artikel 3

Den ordning, der er omhandlet i artikel 58a 1 protokol nr. 3, finder ikke anvendelse pa de
appelsager, som er blevet iveerksat for Domstolen den ... [datoen for denne @ndringsforordnings
ikrafttraeden ].

Artikel 4

Denne forordning treeder 1 kraft den forste dag 1 den méned, der folger efter offentliggerelsen 1 Den

Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.

Udfardiget 1 Strasbourg, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
Formand Formand
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